Université Mohammed Premier

Faculté des Lettres et des Sciences Humaines — Oujda

Master Sciences du langage et de la traduction(SLTrad)
Option 1 : Sciences du langage spécialité traduction

Emploi du temps : Semestre 3, session d’automne

Année universitaire : 2020 - 2021
Salle : 3, Centre Universitaire de Langues et Communication (ou en ligne)

8h

10 12h

14h 16h

18h

Linguistique contrastive
1- Etudes comparées de cas

Les outils d’aide a la traduction
2- logiciels de traduction

Usage des TIC dans
I'enseignement des langues et de

Variations linguistiques
(espace, temps) :

LUNDI la traduction 2- Dictionnairique
Enseignant : Pr. M. Tijjini Enseignant : Pr. M. Tijjini Enseignant : Pr. M. Atmani Enseignant : Pr.M. Elbouziki
Tuteur : A. Bensalah Tuteur : A. El Bounasry Tuteur : A. Laaouj Tuteur : F.Z. Bouhafna
Analyse du matériel Variations linguistiques (espace, Les outils d’aide a la traduction Linguistique contrastive
didactique du francais et de temps) : 1- Linguistique du corpus 2- Cours et séminaires
MARDI la traduction 1- Variations linguistiques et Enseignant : Pr. M. Kembouche
traduction Enseignants :
Enseignant : Pr. M. Atmani Enseignants : Tuteur : N. Boujemaéoui Pr. M. Kembouche
Pr. M. Kembouche Pr. A. Kaddouri
Tuteur : A. Mérimi Pr. M.Ben Abbas
Linguistique du discours Méthodologie de recherche /tutorat
Enseignant : Pr. A.Bezzazi
MERCREDI Enseignant : Pr. M.Ben Abbas | Enseignant : Pr. M. Kembouche
Tuteurs : H. Kembouche Tuteur : Y. Hmidat Tuteur : S. Drif
H. Rifai
N.B.

Les tuteurs sont sélectionnés parmi les doctorants du laboratoire LCCom pour accompagner les étudiants du master SLTrad dans leur apprentissage
en ligne et pour les aider a développer leurs compétences disciplinaires et méthodologiques. Ils interviennent sous la tutelle de leurs directeurs.




